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12 EN/PL

•	 	Do not mix different types of batteries or new and used batteries. 
•	 	Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc) and rechargeable batteries at the same time. 
•	 	Do not recharge non-rechargeable batteries. 
•	 	Batteries intended for charging should be removed from the product before charging. 
•	 	Batteries must be inserted with the correct polarity (+ and -). 
•	 	Insert the batteries according to instruction.
•	 	Exhausted batteries should be removed from the product.
•	 	Do not throw the batteries into fire.
•	 	Turn off the product before inserting batteries. 
•	 	Do not short-circuit the battery terminals.
•	 	Keep batteries away from children. 
•	 	Protect against contact with water. 

CLEANING AND MAINTENANCE: 
Keep the product out of the reach of children. Batteries should be removed from the product if it is not used 
for a long time to avoid corrosion and leakage. Store in a dry and cool environment. Avoid exposure to the 
sun as it can cause the color to fade.

BASE: 
Clean the base of the swing and seat frame with a wet cloth in a soap solution. Dry thoroughly, do not use 
corrosive cleaner or chemicals. 

REMOVABLE AND WASHABLE FABRIC: 
•	 	SEAT FABRIC, HEADREST, TOYS: Wash by hand or in a gentle process, max 30°C. Dry thoroughly. 
•	 	TOYBAR: The toybar is not machine washable. Clean with a damp cloth.

Thank you for reading the manual. Please keep it for future reference.

PL
Szanowny Kliencie, 

bardzo dziękujemy za zakup MoMi KENANI ONYX. Mamy nadzieję, że zakupiony produkt spełnia Twoje 
oczekiwania. W przypadku dodatkowych pytań zapraszamy do kontaktu za pośrednictwem strony 
internetowej www.momi.store

PAMIĘTAJ: 
Rysunki i zdjęcia mają wyłącznie charakter poglądowy. Rzeczywisty wygląd produktu może się różnić od 
wizualizacji w instrukcji.

PRAWIDŁOWA UTYLIZACJA ZUŻYTEGO SPRZĘTU ELEKTRYCZNEGO I ELEKTRONICZNEGO: 
Urządzenie oznaczone jest symbolem przekreślonego kontenera na śmieci, zgodnie z Dyrektywą 
Europejską 2012/19/UE o zużytym sprzęcie elektrycznym i elektronicznym (Waste Electrical and Electronic 
Equipment – WEEE). Produktów oznaczonych tym symbolem po upływie okresu użytkowania nie należy 
utylizować lub wyrzucać wraz z innymi odpadami z gospodarstwa domowego. Użytkownik ma obowiązek 
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pozbywać się zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicznego, dostarczając go do 
wyznaczonego punktu, w którym takie niebezpieczne odpady poddawane są procesowi 
recyklingu. Gromadzenie tego typu odpadów w wydzielonych miejscach oraz właściwy 
proces ich odzyskiwania przyczyniają się do ochrony zasobów naturalnych. Prawidłowy 
recykling zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicznego ma korzystny wpływ na 
zdrowie i otoczenie człowieka. W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu 

bezpiecznego dla środowiska pozbycia się zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicznego użytkownik 
powinien skontaktować się z odpowiednim organem władz lokalnych, z punktem zbiórki odpadów lub z 
punktem sprzedaży, w którym kupił sprzęt.

PRAWIDŁOWA UTYLIZACJA ZUŻYTEJ BATERII:
Zgodnie z rozporządzeniem  UE 2023/1542 w sprawie baterii i zużytych baterii, produkt ten 
jest oznaczony symbolem przekreślonego kosza na śmieci. Symbol oznacza, że zastosowane 
w tym produkcie baterie nie powinny być wyrzucane razem z normalnymi odpadami z 
gospodarstw domowych, lecz traktowane zgodnie z dyrektywą i miejscowymi przepisami. 
Nie wolno wyrzucać baterii razem z niesortowanymi odpadami komunalnymi. Użytkownicy 
baterii muszą korzystać z dostępnej sieci odbioru tych elementów, która umożliwia ich 
zwrot, recykling oraz utylizację. Na terenie UE zbiórka i recykling baterii i podlega osobnym 

procedurom. Aby dowiedzieć się więcej o istniejących w okolicy procedurach recyklingu baterii należy 
skontaktować się z urzędem miasta, instytucją ds. gospodarki odpadami lub wysypiskiem.

WAŻNE! PRZECZYTAJ UWAŻNIE I ZACHOWAJ NA PRZYSZŁOŚĆ JAKO 
ODNIESIENIE.
OSTRZEŻENIE: 

•	 	Nigdy nie pozostawiaj dziecka bez opieki. 
•	 	Przestać użytkować produkt, kiedy dziecko zaczyna siadać.
•	 	Nigdy nie używać tego produktu na powierzchniach podwyższonych 

(np. na stole).
•	 	Zawsze należy używać pasów zabezpieczających.
•	 	Nigdy nie używaj pałąka z zabawkami do przenoszenia produktu.
•	 	Nie przemieszczać produktu ani go nie podnosić, jeżeli znajduje się w 

nim dziecko. 
•	 	Kiedy produkt jest podłączony do odtwarzacza muzycznego spraw-

dzić, czy głośność odtwarzacza muzycznego jest ustawiona na niskim 
poziomie.

•	 	Nigdy nie pozwalaj dziecku spać w tym produkcie. Ten produkt nie 
zastępuje łóżeczka dziecięcego. Gdy dziecko zaśnie, należy je umie-
ścić w odpowiednim łóżeczku.	

•	 	Nie używaj produktu, jeśli jakakolwiek jego część jest uszkodzona lub 
gdy jej brakuje. 

•	 	Nie używaj akcesoriów ani części zamiennych innych niż te, które 
mają aprobatę producenta. 

•	 	Aby zapobiec obrażeniom należy upewnić się czy podczas rozkłada-
nia i składania produktu nie ma w pobliżu dzieci. 
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•	 	Nie pozwalaj dzieciom bawić się produktem (nie dotyczy zabawek 
dołączonych do produktu). 

•	 	Tylko do użytku wewnątrz pomieszczeń.
•	 	Zasilacz używany z produktem należy regularnie sprawdzać pod 

kątem uszkodzeń przewodu, wtyczki, obudowy i innych części, a w 
przypadku ich uszkodzenia nie należy ich używać.

•	 	Produkt może być używany wyłącznie z zasilaczem rekomendowa-
nym przez producenta.

•	 	OSTRZEŻENIE: Pilot zawiera baterię guzikową. Połknięcie baterii 
guzikowej grozi poważnymi chemicznymi oparzeniami wewnętrz-
nymi.

•	 	OSTRZEŻENIE: Zużyte baterie natychmiast usunąć. Nowe i zużyte 
baterie przechowywać poza zasięgiem dzieci. W przypadku podejrze-
nia połknięcia baterii lub włożenia ich do jakiejkolwiek części ciała, 
natychmiast zwrócić się po poradę medyczną.		   

•	 	Przed użyciem należy usunąć wszystkie elementy mocujące i opakowania oraz trzymać je z dala od 
dzieci, by uniknąć ryzyka uduszenia.

•	 	Montaż produktu musi być przeprowadzony wyłącznie przez osobę dorosłą. Podczas montażu 
trzymaj wszystkie części poza zasięgiem dzieci.

•	 	Należy zachować opakowanie oraz instrukcję obsługi ponieważ zawierają ważne informacje.
•	 	Gdy przestaniesz korzystać z produktu prosimy o jego utylizację do odpowiedniego obiektu zgodnie z 

lokalną ustawą.			 

ELEMENTY SKŁADOWE PRODUKTU:
1.	 	Poszycie
2.	 	Rama siedziska
3.	 	Blokada ruchu
4.	 	Podstawa bujaczka z modułem
5.	 	Komora baterii 
6.		Zacisk zwalniający siedzisko 
7.	 	Gniazdko adaptera 

8.	 	Pałąk
9.		2 zabawki 
10.		Zagłówek
11.	 	Pilot 
12.		Zasilacz
13.		Śrubokręt
14.		Śrubki x4

PILOT DO ZDALNEGO STEROWANIA:
1.	 	Zasilanie włącz / wyłącz 
2.	 	Regulator czasowy 
3.	 	Muzyka / Bluetooth 
4.	 	Zwiększenie głośności 
5.	 	Ściszanie 
6.		Odtwórz / wstrzymaj 

7.	 	Poprzednia melodia 
8.	 	Następna melodia 
9.	 	Tryb usypiania - poziom huśtania 2 przez 

15-minut 
10.		Wstrzymanie huśtania 
11.	 	Ustawienia mocy huśtania

Maksymalna moc częstotliwości radiowej: 1,3 dBm.
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MODUŁ ELEKTRONICZNY NA BUJACZKU:
1.	 	Przycisk zasilania: Naciśnij przycisk, aby włączyć lub wyłączyć bujaczek. 
2.	 	Naciśnij przycisk, aby zmienić poziom huśtania.
3.	 	Naciśnij przycisk, aby ustawić czas minutnika. Pierwsze dotknięcie - czas huśtania 8 min, drugie – 15 

min, trzecie - 30 min. 
4.	 	Naciśnij przycisk, aby włączyć wbudowaną muzykę. Dotknij go ponownie, aby wyłączyć. Naciśnij 

przycisk przez 3 sekundy, aby włączyć następny utwór.  
Funkcja Bluetooth: Włącz Bluetooth w smartfonie i połącz się z „BT_BABY”. Kiedy bujaczek da sygnał 
dźwiękowy, oznacza to, że Bluetooth jest połączony. Priorytet muzyki: Bluetooth> wbudowana 
muzyka. Zakres częstotliwości fal radiowych Bluetooth: 2402 - 2480 MHz.

5.	 	Naciśnij przycisk, aby stopniowo zmniejszać głośność.
6.		Naciśnij przycisk, aby stopniowo zwiększać głośność. 

RAMA BUJACZKA:
MONTAŻ:
Naciśnij metalowe przyciski w półokrągłej ramie, włóż górna część siedzenia w otwór w dolnej ramie 
siedzenia. Jeśli usłyszysz charakterystyczne „kliknięcie” znaczy to, że rama została zamontowana w 
prawidłowy sposób. 
Zamontuj prawą oraz lewą nogę podstawy zgodnie z rysunkami 1a, 1b, 1c. Upewnij się, że jest ona odpowiednio 
wyrównana z otworami w podstawie przeznaczonymi na śruby. 
Połącz nogi z podstawą za pomocą 4 śrub. Aby połączyć ramę siedziska oraz nogi z podstawą bujaczka, 
umieść środkowy trzpień ramy w module. Centralny trzpień posiada w środku szczelinę w kształcie 
półkola, moduł posiada pręt w tym samym kształcie- upewnij się, że oba elementy są wyrównane przed 
ich połączeniem. 

DEMONTAŻ: 
Należy pociągnąć za zacisk zwalniający, spowoduje to odłączenie mechanizmu blokującego, który pozwoli 
wyciągnąć ramę siedziska z podstawy.

POKROWIEC I PODUSZKA: 
MONTAŻ: 

Naciągnij pokrowiec na ramę i zapnij rzep z tyłu siedziska. Aby zamocować zagłówek, zapięcie na rzep 
powinno przejść przez pętlę znajdującą się w górnej części pokrowca. 

ZDEJMOWANIE: 
Aby zdjąć tapicerkę siedzenia wystarczy odpiąć rzep i ściągnąć materiał z ramy. 

PAŁĄK I ZABAWKI: 
INSTALACJA: 

Aby zamocować zabawki do pałąka, wystarczy przeciągnąć rzep przez jedną z dwóch pętli. Po zamocowaniu 
zabawek do pałąka, należy go połączyć z ramą bujaczka za pomocą klamr, które znajdują się po obu 
stronach pałąka.

ZDEJMOWANIE: 
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Należy odczepić klamry od ramy siedziska aby zdjąć pałąk. 
UWAGA: Poszycie ma małe klapki z tkaniny, które po odsłonięciu pozwalają na dostęp do metalowej ramy. 
Dzięki temu pałąk jest pewniej mocowany i nie narusza materiału. Po zdjęciu pałąka należy zamknąć klapki. 

PASY BEZPIECZEŃSTWA: 
Umieść dziecko w bujaczku i pamiętaj, aby wyregulować pas bezpieczeństwa równomiernie po obu 
stronach. Klamra pasów bezpieczeństwa znajduje się w pasie krokowym. Pociągając za rzep można 
podnieść materiał umożliwiając łatwy dostęp do centralnej klamry. 
UWAGA: Upewnij się, że pas bezpieczeństwa dobrze przylega do dziecka. 
UWAGA: Aby zapewnić dziecku bezpieczeństwo, przed użyciem produktu należy upewnić się, że pas 
bezpieczeństwa jest prawidłowo zapięty. 

BLOKADA RUCHU: 
Przesuń blokadę ruchu w dół, aby zablokować bujaczek w pozycji wyjściowej. Pociągnij blokadę ruchu do 
góry, aby odblokować opcje bujania. 
OSTRZEŻENIE: Nie należy używać blokady, gdy bujaczek jest w ruchu.

ZASILACZ: 
Podłącz adapter do huśtawki. Gniazdo znajduje się od wewnętrznej strony podstawy. 

A.		Wtyczkę DC można włożyć do zasilacza AC 100-240 V ~ 50 / 60Hz. 
B.		Parametry wyjściowe adaptera: napięcie wynosi 5 V, a prąd 1A. 
C.		Adapter posiada 2-metrowy kabel USB. 

INSTALACJA BATERII: 
Komora baterii znajduje się na końcu nogi. Komora jest oznaczona ikoną baterii. Aby otworzyć komorę, 
należy odkręcić śruby i zdjąć pokrywę. Włóż 4 baterie alkaliczne AAA zgodnie z oznaczaniem biegunowości 
i przykręć pokrywę. 
Aby zainstalować baterie w pilocie, odkręć śrubę i wyjmij tackę na baterie. Włóż 1 baterię CR2025 i przykręć 
tackę z powrotem.

BATERIE: 
Należy użyć baterii:
BUJACZEK: 4 szt. x AAA 1,5 V (niedołączone do zestawu)
PILOT: 1 szt. x CR2025 3V (niedołączona do zestawu)

BEZPIECZNE  KORZYSTANIE Z BATERII:
•	 	Montaż/ demontaż baterii powinien odbyć się za pośrednictwem osoby dorosłej.
•	 	Nie należy mieszać ze sobą różnych typów baterii lub nowych i używanych baterii.
•	 	Nie mieszać jednocześnie baterii alkalicznych, standardowych (węglowo-cynkowych) oraz baterii 

nadających się do powtórnego ładowania.
•	 	Nie należy powtórnie ładować baterii nie przeznaczonych do powtórnego ładowania.
•	 	Baterie przewidziane do ładowania należy przed ładowaniem wyjąć z produktu.
•	 	Baterie należy wkładać z zachowaniem prawidłowej biegunowości.
•	 	Umieścić baterie zgodnie z instrukcją.
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•	 	Wyczerpane baterie należy wyjąć z produktu.
•	 	Nie wrzucać zużytych baterii do ognia.
•	 	Należy wyłączyć produkt przed włożeniem baterii.
•	 	Nie doprowadzać do zwarcia w komorze na baterie.
•	 	Trzymać baterie z dala od dzieci.	
•	 	Chronić przed kontaktem z wodą	 .
•	 	Nie wolno zwierać zacisków zasilania.

CZYSZCZENIE ORAZ KONSERWACJA: 
Przechowywać produkt w  miejscu niedostępnym dla dzieci. Baterie należy usunąć z produktu, jeżeli 
jest ona nieużywana przez dłuższy czas, aby uniknąć korozji i wycieku. Przechowuj produkt w suchym i 
chłodnym miejscu. Unikaj wystawiania produktu na słońce, ponieważ może to spowodować blaknięcie 
koloru.

RAMA: 
Wyczyść podstawę bujaczka i ramę siedziska wilgotną szmatką w roztworze wody z mydłem. Dokładnie 
wysusz, nie używaj wybielacza ani innych chemikaliów. 

ZDEJMOWANY MATERIAŁ: 
•	 	TKANINA SIEDZISKA, ZAGŁÓWEK i ZABAWKI: prać ręcznie lub w pralce w delikatnym programie, max 

30°. Dokładnie wysusz. 
•	 	PAŁĄK: Pałąka nie należy prać w pralce. Czyścić wilgotną szmatką.

Dziękujemy za przeczytanie instrukcji z uwagą. Prosimy o jej zachowanie.

DE
Sehr geehrte Kundin/geehrter Kunde, 
Vielen Dank für den Kauf MoMi KENANI ONYX. Wir hoffen, dass das gekaufte Produkt Ihren Anforderungen 
gerecht wird. Wenn Sie weitere Fragen haben, kontaktieren Sie uns bitte an die folgende E-Mail-Adresse: 
deutschland@momi.pl

DENKEN SIE DARAN: 
Die Bilder in dieser Anleitung veranschaulichen die allgemeine Verwendung des Produkts und dienen nur 
als Referenz. Das tatsächliche Erscheinungsbild des Produkts und seiner Elemente kann geringfügig vom 
tatsächlichen Zustand abweichen.

KORREKTE ENTSORGUNG VON GEBRAUCHTEN ELEKTRO- UND ELEKTRONIKGERÄTEN:
Das Gerät ist mit dem Symbol eines durchgestrichenen Abfalleimers gekennzeichnet, 
gemäß der europäischen Richtlinie 2012/19/EU über Elektro- und Elektronik-Altgeräte 
(WEEE). Produkte, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, dürfen nach dem Ende ihrer 
Nutzungsdauer nicht zusammen mit anderen Haushaltsabfällen entsorgt werden. Nutzer 
sind verpflichtet, gebrauchte Elektro- und Elektronikgeräte zu einer dafür vorgesehenen 
Sammelstelle zu bringen, wo diese gefährlichen Abfälle einem Recyclingprozess 


